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Wir gedenken an:

Karl Roos, Oskar Wohrle, Friedrich Metz und Fritz Bronner

Dieses Heft widmen wir Mannern, die sich um
unsere Heimat verdient gemacht haben: Os-
kar Wohrle, Dr. Fritz Bronner, Prof. Dr. Fried-
rich Metz, allen voran aber Karl Roos, der vor
50 Jahren von einem franzdsischen Exeku-
tionspeloton standrechtlich erschossen wor-
den ist, eigentlich ermordet aufgrund eines
erprefien falschen Zeugnisses. Um genau
klarzustellen, was an jenem 7. Februar 1940
geschah, miBten wir uns vorstellen, ein deut-
sches Kriegsgericht hatte dieses Urteil ge-
sprochen und volistrecken lassen. Heute
noch, nach 50 Jahren, wiirden solche Richter
als Kriegsverbrecher zur Veraniwortung ge-
zogen.

Roos sollte das erste der vorgesehenen Opfer
sein. In den hygienisch unméglichen Zellen
des Nanziger Militargefangnisses saB ,Nach-
schub” fur das Exekutionskommando! Wem
sollen wir die Ehre geben, inn als das vorge-
sehene néchste Opfer zu betrachten? Josef
Rosse, den Klerikalen? Paul Schall, Bickler.
HauB, die Nationalen? Mourer, den Kommuni-
sten? Oder einen der anderen der 17 ,Verbre-
cher*? Spéter, nach 1945, wurde Mourer
erschossen. Rosse, der 1944 der deutschen
Gestapo mit knapper Not entwischt war, wur-
de unter unméglichen Verhalinissen durch
franzdsische Kerker geschleppt, bis der mit
robuster Gesundheit ausgestattete Mann viel
zu frah starb! Nach Bickler wurde streng
gefahndet. Abbé Brauner wurde auf dem
Struthof die einzige Niere, die er noch hatte,
zerschlagen, so daB er anderntags starb.
Lassen wir das und wenden uns dem zu, den
eine blindwiitige, mit der politischen Polizei
Hand in Hand arbeitende Militérjustiz dem
jakobinischen Chauvinismus geopfert hat,
Karl Roos. Es sei dem Unterzeichneten ge-
stattet, hier eine seiner schénsten Erinnerun-
gen aus der Autonomistenzeit wiederzuge-
ben: Am 9. November 1928 war eine GroB-
kundgebung im StraBburger Sangerhaus an-
gesagt. Unter Vertrauten hieB es: ,Heute friih-
zeitig dort sein, die vorderen Platze besetzen!"
Und hinter vorgehaltener Hand: ,Vielleicht
kommt der Roos zuriick!”

So saB denn alles bereit. Mourer, HauB und
Hueber sprachen vor einem Uberflillten Saal.
Man hatte Nebenséle 6ffnen missen, um die
Massen aufnehmen zu kénnen. Als Hueber
mit seiner gewaltigen Volksrednerstimme rief:
.Komm heraus, lieber Freund!*, stiirmten alle,
die vorne saBen, zur Rednertribiine, einfach
auf die Bilhne kletternd oder im Laufschritt die
Treppe hinauf, wie es am besten ging. Poli-
zeiinspektor Becker rannte linkerhand auch

hinauf, seinen Haftbefehl in der Hand und
wollte diese auf die Schulter des gesuchten
Roos legen und dazu die fatalen Worte spre-
chen: ,Au nom de la loi, je vous arrétel” (Im
Namen des Gesetzes verhafte ich Siel]. Aber
er konnte sich strecken, wie er wollie, die
Mauer aus Arbeitern, kleinen Gewerbetrei-
benden, Angestellten und Studenten war zu
dick, als daB auch der langste Polizistenarm
hatte dartberreichen kénnen. Wir hatten fest
untergehakt, und ohne die geringste Gewalt-
anwendung verweigerten wir dem nervés um
den Ring rennenden Polizisten den. Zutritt zu
Roos. Alles strahlte. Von donnerndem Beifall
begleitet, sprach Roos beinahe eine Stunde
lang, ohne daB der immer argerlicher drein-
schauende Biittel des Jakobinerstaates et-
was hatte ausrichten kénnen.

Gipfel der Blamage war es gewesen, daB
Roos auch beim Abgang nicht gefaBt wurde
und er sich anderntags freiwillig der Polizei
stellen konnte. Dieser Sieg wurde ihm nicht
vergeben.

1939 und 1940 hat sich Becker flir diese
Niederlage, die ihm von der Regierung gewiB
kein Lob eingebracht hat, an Roos gerécht, als
er mit Hilfe der Verleumdung durch Marco das
Netz spann, das er dem verhaBten Manne
uber den Kopf warf, um ihn verurteilen zu
lassen. J

Es folge nun eine umfassende Wirdigung des

Mannes, der sein Leben fir seine Heimat-

gegeben hat, dessen Leichnam nach groBer
Ehrung 1941 seit 1945 spurlos verschwunden
ist und den man totschweigt. eh

_ Karl Roos,
ein Martyrer des Elsasses

Karl Roos war einer der fihrenden Képfe der
elsaB-lothringischen Heimat- und Autono-
miebewegung zwischen den beiden Weltkrie-
gen. Er wurde vor 50 Jahren (7.2.1940) auf
Grund eines Urteils eines franzosischen Mili-
targerichts erschossen. Roos gehdrt zu den
Persdnlichkeiten der elsassischen Geschich-
te, die heute ein schlechtes .Image” haben.
Falls er in unserer Zeit offentlich Gberhaupt
erwahnt wird, rechnet man ihn zu den ,\Nazis",
Diese Klassifizierung stimmt zwar nicht, aber
damit ist er abgestempelt und nicht mehr
weiter erwahnenswert. Obwoh! das Militarge-
richt keine Beweise in Handen hatte, wurde
Roos wegen Spionage fir das Deutsche
Reich zum Tode verurteilt.

Dr. Karl Roos

Der wahre Grund flr die Verurteilung von
Roos lag im Kampf der von ihm gefilhrten
Unabh&ngigen Landespartei fiir eine Autono-
mie von ElsaB-Lothringen. Es gab zwar auch
andere politische Parteien (z.B. die Elsassi-
sche Volkspartei, die Nachfolgerin des Elsai-
Lothringischen Zentrums), die der Assimila-
tionspolitik Frankreichs mit Autonomieforde-
rungen entgegentraten, jedoch nicht mit der
Entschlossenheit und Konsequenz wie die
Partei von Roos. Letztere forderte lbrigens
nie das volle Selbstbestimmungsrecht fur EI-
saB-Lothringen, sondern nur gine Autonomie
innerhalb des franzésischen Staates. Die Vor-
stellungen von Roos und seiner Partei zielten
nur auf eine staatsrechtliche Stellung von
ElsaB-Lothringen, die der vor November 1918
in etwa entsprach. Damals hatte das Land
eine eigene Verfassung, eine eigene Verwal-
tung und einen Landtag mit Gesetzgebungs-
befugnis. Nach 1918 war in ElsaB-Lothringen
der Kampf um die Autonomie somit nur der
Versuch der Wiederherstellung eines Besitz-
standes, der von der franzdsischen Regie-
rung ohne eine Befragung der Bevélkerung
zerschlagen worden war. Angesichts der rigo-
rosen franzésischen Assimilationspolitik hatte
allein eine Autonomie die Gewabhr daflr gebo-
ten, die ethnische, sprachliche und kulturelle
Eigenart der elsaB-lothringischen Bevélke-
rung zu erhalten. Die franzdsische Regierung
betrachtete jedoch jade noch so bescheidene
Autonomieforderung als einen Angriff auf das
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seit der Revolution von 1789 geheiligte
Staatsdogma der ,einen und unteilbaren Re-
publik" und damit als Anschlag auf die Einheit
des Staates und die Staatssicherheit. Mit der
Hinrichtung von Karl Roos sollte die Zerschla-
gung und vollige Ausmerzung der elsaB-
lothringischen Autonomiebewegung eingelei-
~ tet werden.

Karl Roos wurde am 7.9.1878 in Surburg Kr.
WeiBenburg geboren. Der Vater war Lehrer,
die Mutter die Tochter eines Dorfblrgermei-
sters. Da der Vater zu Beginn der B0er Jahre
nach Nordhausen bei Erstein versetzt wurde,
besuchte Karl Roos dort die Grundschule,
spater das Gymnasium in Schletistadt und in
StraBburg. Nach dem Studium der Germani-
stik in Freiburg und StraBburg promovierte er
1903 lber ,Fremdworter in der elséssischen
Mundart®’. Er wurde Lehrer in verschiedenen
Schulen in StraBburg und Mdlhausen. Nach
dem Dienst als Einjahrig-Freiwilliger beim Inf.
Reg. 138 in StraBburg setzte er seine Lehrta-
tigkeit fort in Barr, Markirch und schlieBlich an
Gymnasien in Bochum und Koln. Im Ersten
Weltkrieg war er an der Westfront eingesetzt,
Mit dem EK ausgezeichnet, kehrte er als
Leutnant zuriick. Kurze Zeit war er in der
Stellung eines Leiters einer héheren Schule in
StraBburg, die er wegen andauernder
Schwierigkeiten mit den Behérden jedoch
bald aufgab. AnschlieBend bekam er eine
Stelle im Schulwesen des damals franzdsisch
besetzten Saarlandes. Da er dort nicht willens
war, die AssimilierungsmaBnahmen der fran-
-zdsischen Verwaltung mitzutragen, bekam er
fortgesetzt Konflikte mit seinen Dienstvorge-
setzten. SchlieBlich verlie er angewidert den
Schuldienst und ging ins ElsaB zurlck. Die
neuen Verhéltnisse in der Heimat, die haupt-
sachlich auch im Schulwesen als besonders
driickend empfunden wurden, fiihrten Roos
schlieB3lich in die Politik.

Zun&chst betatigte er sich als Mitarbeiter des
stark verbreiteten Wochenblattes ,Die Zu-
kunft”. Er nahm sich vor allem der Sprachen-
frage an und verfaBte fundierte Beitrage Uber
die aggressive Sprachenpolitik Frankreichs
gegentber dem Deutschen in ElsaB-Lothrin-
gen. Der Ruf zur Sammlung der heimattreuen
Kréfte, der durch das genannte Blatt erging,
flihrte 1926 zur Griindung des ElsaB-Lothrin-
gischen Heimatbundes. Das in Frankreich
und im Ausland stark beachtete Manifest
dieser Vereinigung vom 76.1926 entstand
unter Mitwirkung von Roos. Er wurde Landes-
sekretdr des Heimatbundes und 1927 Vorsit-
zender der sich daraus entwickelnden Unab-
héngigen Landespartei ElsaB-Lothringens.
Bis zu seiner Verhaftung im Februar 1939 war
er ununterbrochen Leiter dieser Partei.

Als an Weihnachten 1927 die erste grofBe
Verfolgungsaktion gegen die Fiithrer der Hei-
mat-und Autonomiebewegung durchgeflhrt
wurde, ging Roos in die Schweiz, um von dort
aus den Kampf fir die Rechte der elsaB-
lothringischen Bevdlkerung weiterzufihren.
Er ist dort mit einem Buch ,Politik und Gewalt-
politik in ElsaB-Lothringen — Eine Schrift zur
Lehr und Wehr* an die Offentlichkeit getreten.
Im sog. KomplottprozeB von Kolmar 1928
wurde er in Abwesenheit zu 15 Jahren Zucht-
haus verurteilt. Seine Rickkehr ins ElsaB im
November 1928 wurde zur groBen Blamage
flr die franzésische Polizei, die sich vergeb-
lich bemtihte, ihn zu verhaften und seine Rede
bei einer grofen Kundgebung im StraBburger
Séngerhaus zu unterbinden. Freunde bilde-
ten bei seiner Rede einen dichten Kordon um
ihn und verhinderten dadurch den Zugriff der
Polizei. Anderntags stellte er sich dann freiwil-
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lig der Polizei. In seiner Todeszelle in Nancy
sagte er iiber seine Riickkehr und den jubeln-
den Empfang zu einem Mitgefangenen: ,Dies
war das schonste Erlebnis meines Lebens.”
1929 wurde Roos in Besangon vor Gericht
gestellt. Das Verfahren endete zur groBen
Enttduschung der franzdsischen Regierung
mit einem Freispruch. Noch wahrend der Haft
in Besancon wurde er in einem Arbeiterwohn-
viertel in den StraBburger Stadirat gewahlt.
Nicht lange danach entsandten ihn wiederum
StraBburger Wahler in den Generalrat des
Unterelsasses.

Der Kampf gegen die Heimatrechtler und
Autonomisten wurde von der franzdsischen
Regierung nach den MiBerfolgen bei den

* gerichtlichen Verfahren in Kolmar und Besan-

¢on nun eher leise und verborgen geflhrt. Ein
neues Spionagegesetz von 1938, das den
Verfolgungsbehdrden einen weiten Ermes-
sensspielraum belieB, bot Gelegenheit, Roos
im Februar 1939 zu verhaften und ihn'in das
Militargefangnis nach Nancy zu verbringen.
Abgeordnete, die sich nach dem Grund der
Verhaftung erkundigten, wurden mit der Be-
grindung abgewiesen, es handle sich um
einen ernsten Spionagefall. Weitere Angaben
koénnten deshalb nicht gemacht werden. Der
Fall Roos konnte nun von einem Militargericht
hinter verschlossenen Tiren behandelt wer-
den.

Das Verfahren wurde mit dem eines jungen
Soldaten gekoppelt, der der Verbindung mit
den Deutschen beschuldigt wurde. Obwohl
Roos diesen Mann nicht kannte, wurde er als
Schiiler von ihm bezeichnet, der auf seinen
Befehl gehandelt habe. Franz Marco, ein
ehemaliger Mitarbeiter von Roos, der in Nan-
cy mitangeklagt war, lieB sich, um sein eige-
nes Leben zu retten, unter Druck des Untersu-
chungsrichters zu belastenden Aussagen
Uber Roos bewegen. Als noch ein Bild von
Roos in SA-Uniform gefunden wurde, war die
Angelegenheit fir den Untersuchungsrichter
klar. Die deutsche Uniform betrachtete er als
Beweis flr die Verbindung mit dem Landes-
feind.

Das besagte Bild war echt. Roos konnte die
Herkunft erklaren. Er hatte Freunde in
Deutschland, die er gelegentlich besuchte.
Bei einem solchen Besuch war ihm einst ein
Gastzimmer Uberlassen worden, in dem die
Uniform hing. Roos zog sie im Scherz an, um
den Freund zu (berraschen. Er wurde dannin
dieser Bekleidung fotografiert und bekam das
Bild zur Erinnerung. Dies war im ProzeB das
einzige ,Belastungsdokument”.

Dr. Roos wurde am 27.10.1939 vom Militarge-
richt in Nancy wegen Spionage zum Tode
verurteilt. Das genannte Bild erschien in der
franzosischen Presse. Damit war die Offent-
lichkeit von der RechtmaBigkeit des Urteils
Uberzeugt. Es war jedem klar, daf3 auch der
Staatsprasident einen solchen ,Bdsewicht
nicht begnadigen konnte. Die fehlenden
Schuldbeweise im Sinne der Anklage bekim-
merten niemand. Der Untersuchungsrichter
Laroubine, der das Verfahren vorzubereiten
hatte, sagte nach der Urteilsverkundung beim
Verlassen des Gerichtssaales zu einem Be-
kannten: ,Juridiquement cefte affaire ne tient
pas, mais Roos a fait tant de mal a la France
que nous avons voulu I'éliminer.” (Rechtlich ist
die Sache unhaltbar, aber Roos hat Frank-
reich so viel Schaden zugefigt, daB wir ihn
beseitigen wollten).

Nach dem Ureilsspruch verbrachte Roos
noch dreieinhalb Monate in der Todeszelle in
Nancy. Er muBte dabei standig 5 kg schwere
FuBketten tragen. Nachts wurden ihm zusatz-
lich noch Handfesseln angelegt. Nachdem
das Urteil Anfang Februar 1940 von Paris
bestéatigt und ein letzter Rettungsversuch des
Verteidigers vom Staatsprasidenten abgewie-
sen war, erfolgte am 7.2.1940 auf dem SchieB-

stand in Champigneulles bei Nancy die Hin-
richtung durch ein ErschieBungskommando
der Armee. Karl Roos war an der Hinrich-
tungsstatte ruhig und gefaBt. Er schied aus
dem Leben mit den Worten: ,Ich sterbe getreu
meinem Glauben, meiner Heimat und meinen
Freunden.”

Auf dem Dorffriedhof von Champigneulles
wurde er zunéchst beerdigt, jedoch am 19.
6.1941 von den deutschen Truppen ausge-
graben und auf der Hinenburg (Kr. Zabern) im
damaligen Ehrenmal fiir die 50000 im Ersten
Weltkrieg gefallenen ElsaB-Lothringer beige-
setzt. Nach dem Einmarsch der Allilerten ver-
schwand sein Sarkophag.

Dr. Karl Roos war kein Spion. Da er in seiner
Eigenschaft als Parteivorsitzender im Blick-
punkt der Offentlichkeit stand und mit Polizei-
uberwachung zu rechnen hatte, ist es vollig
undenkbar, dai er sich auf Spionagetatigkeit
eingelassen hitte. Im Fall Roos handelt es
sich um Justizmord. Allerdings um einen, fiir
den sich heute niemand interessiert.

Hat Dr. Karl Roos dem franzosischen Staat
wirklich Schaden zugefligt? Hatte er Bomben
gelegt oder zur Gewaltanwendung aufgeru-
fen? Keinesfalls! Er hat stets nur verbal ge-
kampft, an die Vernunft und Einsicht appelliert.
Allerdings galt sein Kampf den Rechten der
elsaB-lothringischen Minderheit, deren Exi-
stenz von der ,einen und unteilbaren Repu-
blik" stets geleugnet wurde. Anscheinend bil-
ligt die Bundesrepublik diese Haltung still-
schweigend und nimmt die Vernichtung der
elsaB-lothringischen Identitat durch den fran-
zosischen Staat einfach nicht zur Kenntnis.
Man reagiert zwar auf Menschenrechtsverlet-
zungen in anderen, fernen Landern, niemals
jedoch auf solche in Frankreich, unmittelbar
vor unserer TUr. KK

Oskar Wohrle
zum 100. Geburtstag

Am 28. Januar jahrte sich zum hundertsten
Male der Geburtstag des Richters Oskar
Wohrle. Er starb mit 55 Jahren, wenige dirften
ihn noch personlich gekannt haben, und Le-
ser hat er auch keine mehr, denn dieser
kraftstrotzende Sundgauer paBt nichtin unse-
ren offiziellen Literaturbetrieb, der alles nur mit
heruntergezogenen, verachtlichen Mundwin-
keln betrachtet. O, er war kein AnpaBling, er
hat die Welt weder heil erlebt, noch heil
beschrieben. Er sah sie so, wie sie ist mit
Buckeln, Ebenen und L&chern, er zeigte ihre
Schattenseiten und genoB die Sonne, wenn
sie ihm schien, und wuBte von den Zeiten zu
berichten, wie sie eben kamen. Wenn es gar
nicht mehr gehen wollte, guckte irgendwie der
Schalk aus ihm heraus und sagte: ,Warum
seid ihr denn so dumm? Es mufl ja nicht
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unbedingt hart auf hart gehen!* Das dirfte er
auch oft zu seiner eigenen Person gesagt
haben, denn bei seiner dem Unbedingten
nachstrebenden Natur ging es bei ihm mehr
als einmal hart auf hart, wie schon seine
Flucht aus der Kolmarer Praparandenschule
und deren Folgen zeigen.

Wir drucken eine ausgezeichnete Wiirdigung
aus der Feder seines so ganz anders, verletz-
licher gearteten Freundes Eduard Reinacher
nach, mit dem er anfangs der 20er Jahre
einen Verlag grindete, obwohl keiner der
beiden Dichter geschéftstiichtig war. Mit Rei-
nacher hat er auch eine kurze Gastrolle bei
der KPD gespielt, um aber sehr rasch zu
bemerken, daB sie beide am allerwenigsten
da hineinpaften.

Gllcklich war er 1940, als er — und nicht nur
er — glaubte, seine Heimat kénne jetzt wieder
zusich selber finden. Kurz nach dem Riickzug
der Franzosen aus dem OberelsaB, es mag
schon am 18. oder 19. Juni gewesen sein,
kam er mit Dr. Robert Ernst, der die Uniform
eines Fliegermajors trug, wahrend er der
schlichte Obergefreite war, (iber den Rhein bei
Breisach und filhlte sich gllcklich in dem vom
Kriegsgeschehen véllig verschonten Kolmar,
Als er von einem Gang (ber den Markt
zurlickkam, fiihlte er sich wie frisch gebadet
und erzéhlte uns seine Erlebnisse mit den
Marktfrauen: Die eine hatte es sich nicht
verkneifen kbnnen, an seine KommiBstiefel zu
langen und deren oberen Rand zwischen die
Finger zu nehmen. Unglaubig hatte sie ihn
angeguckt: ,Ja, Mann, des isch jo Lader!”. ..
.Eh, natdierlig esch des Lader!”... ,Ja, es het
doch gheile, d'Schwowe hatte ke Lader, ehri
Stefel.seien s Babedeckel.” Sie war sprach-
los und schittelte den Kopf. Einer anderen
kaufte er Kirschen ab. Die staunte: ,Ehrrede jo
elsassisch. Sen Ehr Elsasser?"... Najl“...
&, wohare kenne-n-Ehr eso gliet oberlande-
risch?“. .., Gueti Froj, in OstpreiBe het dr Hitler
groBi Dolmatscherschiiele fer alli Sproche
gebojt, do han ich Sundergojerisch glehrt*
Darauf die Marktfrau: ,Die nundedjes Schwo-
we, was die net alles fertighrenge
Zwischen 1940 und 1945 haben sie leider
auch anderes fertiggebracht, so z.B. der Gau-
propagandaleiter, Schmidt geheiBen. Erwarin
der Gauleitung der einzige Schwabe unter
lauter Badenern, meist Nordbadenern. Sein
schwébisches Ohr schmerzte es, wenn er
Elsasser in ihren Mundarten sich miteinander
unterhalten horte. Um dieses Ubel abzustel-
len, tat er, was alle groBen Politiker tun, er
berief eine Konferenz ein. Zu den Geladenen
gehorten sechs Elsasser, darunter unser Oski.
Er hérte sich das Hin und Her der Meinungen
an und meldete sich schlieBlich zu Wort: ,Herr
Gaupropagandaleiter, gestatten Sie die Fest-
stellung, dal von allen hier Anwesenden nur
die Elsasser hochdeutsch sprechen. Der Pro-
pagandagewaltige fuhr wie von einer Tarantel
gestochen hoch: ,Ha no, ha no, | schwatz
doch deitsch!”

Sollen wir verraten, wie er den Hetzer und
Ligner Hansi in den Senkel gestellt hat? Es ist
etwas derb. Wohrle war urspriinglich mit dem
Kommando unterwegs, das die nach Sid-
frankreich verschleppten 17 ,Nanziger® such-
te, und blieb schlieBlich in Chalon-sur-Saone
héngen. Auch in der Gegend von Dijon hatte
er zu tun. Er betreute bei ihrer Riickfahrt 1939
nach Sldfrankreich Evakuierte und hérte, daB
Hansi in der Nahe Zuflucht gefunden hatte. Er
lud diesen vor und fragte ihn eine Stunde lang
aus, dann blieb er still. Hansi wurde es un-
- heimlich, er fragte Wohrle, der nur elsissisch

mit ihm geredet hatte; \Was wann ehr jetz met
mr mache? Wor ich verschosse?" Darauf
Wohrle: ,Naj! Mr han nur wesse welle, wie so
en alts ... usgseht. Ehr kenne geh.” Wir
versagen uns, das Wort zu schreiben, es
handelt sich um den in allen deutschen Idio-
men gebrauchten Ausdruck fiir unsere priva-
teste Mullabfuhr. Hatte Wdéhrie die dort eben-
falls anwesende Gestapo auf den dicken
Fisch aufmerksam gemacht, so wére dieser
heute ein tief betrauerter Martyrer der Alsace
francaise. So eine Handlung lag dem grund-
gUtigen Wohrle fern, er hat aber den Mann, der
zugegebenermafien geholfen hatte;, durch

Lugen den franzdsischen Revanchegeist auf-
recht zu erhalten, auf seine Art hingerichtet.

Lassen wir seinem alten Freund Reinacher
das Wort. Der hat Wéhrle 1957 einen Nachruf
gewidmet, den kein anderer Ubertreffen kdnn-
te. AnschlieBend lassen wir Wohrle selber
reden und bringen seine einflihrenden Worte
zu seinem 1941 im Kolmarer Alsatia-Verlag
erschienenen ,Sundgaubuch®, aus dem sei-
ne ganze Liebe zu seiner engeren Heimat
hervorleuchtet. Er geht darin nicht immer in
Lackschuhen spazieren, |43t aber (ber allem
den goldenen Hauch von Kindheits- und
Jugenderlebnissen strahlen. eh

Der Dichter Oskar Wohrle

1947 wurde in Freiburg auf dem frisch zuge-
worfenen Grab eines unserer urkréftigsten
Dichter der Schlehdornstrauch gepflanzt, den
er sich in einem wundersamen Gedicht ge-
wlnscht hat. Todesursache war die Turbulenz
der Zustdnde nach Kriegsende. Denunziert,
verfolgt, von Versteck zu Versteck gehetzt,
konnte der seit Jahren eine gefahrliche
Krankheit in sich Tragende nicht mehr die
unerléBliche Pflege finden. So kam es zur
Katastrophe. Ein Schimmer von Verséhnung
mag darin liegen, daB die Verfolgung, wenn
auch zu spat, abgeblasen wurde. In einem
Schwarzwalddorf gastfreundlich aufgenom-
men, durfte Oskar Wéhrle noch Wochen einer
freundlichen Euphorie erleben, dazu den
Traum eines neuen Anfangs in nie genosse-
ner Sicherung der Lebensumstande. Der
SchluB brach wie ein Erdbeben herein: Ampu-
tation, rasch fortschreitende Ausschwachung,
tiefste Tiefe des Abschiedsleides und letzte
Tage friedlichen Verddmmerns.

- Oskar Wéhrle ist aus einem abenteuerlichen

Leben heraus zum Dichter geworden. Von
Vater und Mutter her aus hartem Holz — der
Vater ein zugezogener Schwarzwélder, die
Mutter eine Sundgautochter —, wachst der
Bub, von dem ebenso grimmen wie liebenden
Erzeuger als der ,boseste im Gau® gepriesen,
in St. Ludwig an der elsassisch-schweizeri-
schen Grenze auf. Auf der Kolmarer Prapa-
randenschule gibt es Anstdnde mit Hinter-
grinden. Der Rektor muB nach Reklamation
des Vaters den Religionslehrer fragen, warum
Oskar, der behauptete, immer alles gewuBt zu
haben, fir das Zeugnis nur geniigend befun-
den worden sei. Der Abbé erklart in seinem
behabigen Sundgau-Hochdeutsch: ,Das ist
gleich erklart, Herr Rektor! Dos Wissen hot der
Schiller schoon, ober den Glauben hot er
nicht!* — Eines Nachts aber geht Oskar mit
seinen ersten Gedichten, seiner Geige und
einem schmalen Beutelchen Uber die An-
staltsmauer. Zum Gllick, meint er, sei es nicht
weit bis zur Grenze. Aber bald muB der
fahrende Sanger sich dazu bequemen, bet-
teln zu gehen. Im Lande der Franken eine
schwierige Sache. Indessen, erfahrene Kun-
den nehmen sich um ihn an. Er lebt sich ein. In
Paris kann er sich eine Weile als Gelegen-
heitsarbeiter halten. Dann treibt es ihn wieder
ins offene Land hinaus. Das Leben beschert
ihm Abenteuer. Eines Tages landet er in Afrika:
Fremdenlegion. Ein Typhus bringt ihn ins
Lazarett nach Mentone. Dem Genesenen
gelingt es, nach ltalien zu flichten. Er kommt
bis Rom, macht in der Kundenkneipe und in
St. Peter merkwirdige Bekanntschaften und
wird Uber die Schweiz in die elséssische
Heimat abgeschoben. Der tiefste Eindruck,
der ihm von diesem ganzen Erleben bleibt, ist
die homerische Szene des Wiedersehens mit
seiner Mutter.

Als Fabrikarbeiter in Basel erregt er die MiB-

" billigung der Blirger durch einen Pfiff in ihrem

Stadttheater, die des Vaters aber durch das
parzivalische Unterfangen, in der St. Ludwiger
Zeitung ein Gedicht abdrucken zu lassen.
+Also spinnt er doch!”, seufzt der gepriifte Alte.
Er ,spinnt” aber in Eros. Liebeskummer treibt
ihn erneut auf Fahrt. Es geht dabei, ganz wie
einst bei Richard Wagner, wunderbar misera-
bel zu. Worliber die Novelle ,Pémperles Aus-
fahrt" berichtet, die der Scheffelbund als eine
seiner Jahresgaben gedruckt hat. Damit die
Béaume nicht in den Himmel wuchsen, wurde
Oskar Kanonier in StraBburg. Auch dabei fiel
er auf, indem er Versuche, an ihm so etwas
wie Rekrutenschinderei zu betreiben, mit der
wuchtigen Faust ahndete, mochte es aufdem
Exerzierplatz oder sonstwo sein. Auf dem
SchieBplatz Wahn erlitt er einen Hitzschlag,
wurde herausgepflegt und entlassen. — Ein
paar Monate lang schleppt er in einer Konser-
venfabrik im StraBburger Vorort Schittigheim
Zweizentnersacke. Von dem Errag des
SchweiBes leistet er sich ein paar Wochen
freien Dichtens. Friedrich Lienhard nimmtsich
des hoffnungsvollen jungen Kollegen an und
bringtihn als Redaktionsvolontar bei der Miin-
chener ,Lese” unter. ,Der Baldamus und
seine Streiche”, aus seinem bisherigen Erle-
ben geschopft, wird sein erster, nachhaltiger
Erfolg. (20 Jahre spater druckte der ,Biicher-
kreis” das 100. Tausend.) Mit der ,Lese® nach
Stuttgart umgezogen, kann er heiraten: aus
StraBburg holt er sich die Braut. Im August
1914 fallt der dunkle, fremdartig daherkom-
mende Mann den Stuttgartern auf, die ihn als
.ganz gwiel* ein Spion viermal der Polizei
zufiihren. Vor dem schwabischen Eifer fliich-
tet er als Kriegsfreiwilliger zu seinem alten
Regiment nach StraBburg. Bald steht er im
Feld, im Osten.

Er erlebt den zweiten, groBen Erfolg: in allen
Bidttern liest man seine Skizzen aus dem
Kriegserleben — man mdchte sagen, obwohl
sie alles, was Oskar im Felde erlebt hat, mit
hochster Vergegenwartigungskraft und ohne
die mindeste Verniedlichung erzahlen. Der
Verlag Schuster-Loffler druckt dieses ,Bum-
serbuch” zugleich mit einem Band Soldaten-
lieder ,Kamerad im grauen Heer®, Lieder,
ganz erflllt von der soldatischen Einheit aus
Leichtlebigkeit und Schwermut. Es klingt aus
mit einem Klagelied an die junge Gattin in der
Heimat,

Alles schreibt von ihm oder an ihn, wahrend er
mit dem Tode ringend wieder an Typhus im
Lazarettliegt. Er wird gerettet. Bei der ,Zeitung
der X. Armee” in Wilna tritt er als Redakteur
an. In Wilna verbringt er bis zum Kriegsende
arbeitsreiche Jahre. Er griindet einen Verlag
mit dem Programm, fir Litauen in Deutsch-
land und flir Deutschland in Litauen zu wer-
ben.

Nach dem Krieg kurzes Zwischenspiel in der
Schwarzwélder Heimat des Vaters. In dem
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Der Dichter Oskar Wohrle
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kleinen Stadichen versteht man seine Lie-
benswurdigkeit und Freigebigkeit falsch. Ei-
nes Tages steht ein Kriminalbeamter ins
Haus, es wird mit allem denkbaren Aufwand
nach der ,im Keller eingebauten Notendruck-
maschine” gesucht! Staunend hort es Oskar,
Da vertauscht er den Schwarzwald gegen
Konstanz, wo er bis 1924 als Buchhandler,
Verleger und Kunsthandler wirkt. Den
Schwierigkeiten der Inflation zeigt er sich
gewachsen, aber die Deflation bringt ihm wie
anderen den Konkurs. Der Verleger wird wie-
der Schrifisteller. Konstanz, Stutigart, Berlin
sind die nachsten Stationen. Er setzt selbst
_seine ,Lieder des Landstreichers® in der
Druckerei eines Freundes. Zur Herausgabe
kommt es nicht — das Papier ist zu teuer. Nur
einige Handabzuge bleiben lbrig. Diese Ver-
se bringen Wéhrle in die Nahe des geliebten
Villon, ohne daB von Nachahmung die Rede
sein kann. Den Schrecken, dem er durch die
Verhinderung dieses Druckes entgeht, erlei-
det der satte Blrger dann durch den Roman
.Jan Hus". In den zeitlichen Raum der letzten
24 Stunden des Reformators zusammenge-
dréngt, baut der Erzéhler das lebendige Bild
einer Epoche hinein, gleichzeitig wird die
Schilderung eine tolle Satire auf das von ihm
erlebte Konstanz der ersten Nachkriegsjahre.
Es ist ein seltsamer Wechsel von heiligem
Ernst und Klatschen einer Fastnachtsprit-
sche, die nicht aus Pappe, sondern aus Hart-
holz gemacht ist,
Neben der Brotarbeit am ,Vorwérts" entsteht
in Berlin gemeinsam mit Max Barthel und
anderen Gesinnungsfreunden ,Das Vier-
Manner-Buch® und der Roman Wohrles, der
an Tempo des Geschehens und balladesker
Ausdruckskraft der Sprache ein AuBerstes
darstellt: ,Das Rattennest" — ein Parzival
nach Oskars Bild, der aus Vereinsamung, Not
und Sucht das Leben in das Abenteuer des
Verbrechens tberspringt und dem tragischen
Ende zurast. 1933 wurde ein Teil seiner Bi-
cher auf der StraBe verbrannt, so dafl er es fiir
geraten fand, zu fllichten. Von Lérrach kom-
mend, betrat Wohrle an einem heiBen Som-
mertag den Zollsaal des Basler Badischen
Bahnhofes. Die Beamten, die seinen PaB
verlangten, wurden durch Oskars Fauste ge-
erdet. Er sprang zum offenen Fenster hinaus
und landete auf schweizerischem Boden. Von
da ins Elsafl war flr ihn eine Leichtigkeit. In
StraBburg traf er mit den Seinen wieder zu-
sammen. [n einer Backpulverfabrik verdiente
er jetzt sein Brot. Was ihm in dieser Zeitin den
SchogB fiel, ist unter seinen bekannt geworde-
nen Werken das gewichtigste, der Gedicht-
band ,Die Schiltigheimer Ernte”. Ein reifes,
héchst persénliches Buch, ein monumentales
Selbstbildnis, die Spiegelung eines Intensiv-
Unendlichen im Farbenglanz der unendlich
geliebten Liebes- und Leidenswelt.
Weil er sein Deutschtum nicht verraten konn-
te, war ihm auch das Leben in der heimischen
Enge und Behutsamkeit nicht vergénnt. Die
nachste Station hieB Prag. Fur den ,Jan Hus"
hatte Wohrle den ischechoslowakischen
Staatspreis flr Literatur erhalten, die Preis-
summe mubBte bestimmungsgeman im Lande
selbst verbraucht werden. In dieser Zeit
schrieb er seine geschliffenen politisch-satiri-
schen Gedichte und als Fortsetzung der lyri-
schen Ernte ,Die Prager Handschrift". Umge-
ben von aus Deutschland gefliichteten Emi-
granten, deren Versagen er in Berlin miterlebt
hatte, konnte er in Prag keine Wurzeln fassen.
Aufere Not tat das tibrige, und als von treuen
Freunden vermittelt, aus dem Reich die Einla-
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dung zur Rickkehr und die Gewahrung per-
sonlicher Sicherheit kam, nahm Wohrle sie
an. Was in seiner Freiburger Dichterwerkstatt
entstand, war eine Serie von Lustspielen, als
deren Typ die Komdadie ,Der Vogesendurch-
stich” herauszuheben ware. Mit dem Gefihl

des geborenen Szenikers stellt er seine

Grundtypen einander gegenuber. Hier der
freie Mensch, der oft ein Schweifender ist, ein
aus der Gesellschaft Ausgetretener, — ertragt
das Seine bei sich selbst als Kostbarstes die
Leidenschaft der Freiheit und dazu die Frei-
heit seiner Leidenschaften. Dort der Blrger
{klein sind sie vor diesem Richter alle, auch
wenn sie zur hohen Bourgeoisie gerechnet
werden) in seinem dumpfen, unaufrichtigen
Dahinleben. Dem seelenarmen Alltagsmen-
schen steht der vom heiter-tragischen Le-
bensgefihl erflllte Vagabund als der Gotter-
liebling gegentiber. Bedauerlich ist, daB noch
keine Buhne sich entschlossen hat, diese
blutvollen dramatischen Schépfungen Wéhr-
les auf die Bretter zu stellen.

Mehr Gluck hatte er beim Rundfunk. Eines
Morgens geht er durch eine Gasse ums
StraBburger Miinster. Vor ihm ein StraBenkeh-
rer, der bel jedem Besenstrich etwas murmelt,
namlich: ,Ja, Herr Pfarrer!” Der Mann hat am

Walter E. Schifer, Johann Michael
Moscherosch, Staatsmann, Satiri-
ker und Padagoge der Barockzeit.

1983 besprachen wir diese ausge-
zeichnete Biographie des elsdssischen
Dichters, der vor allem durch seinen
,Philander von Sittewald® bekannt wur-
de und der zu den bedeutendsten deut-
schen Dichtern des Barock z&hlt. Wir
konnen dieses Werk zum geringen
Preis von DM 10,— unseren Lesern
vermitteln. Bestellungen Uber die Ge-
schéfisstelle.

Abend zuvor Wohrles Horspiel ,Das Muster-
exemplar® abgehor, in dem die Kéchin alle
Reden des neuen Herrn Pfarrer mit dem
stereotypen Ja, Herr Pfarrer!* beantwortet,
Volkstiimlichkeit war fir Oskar Wohrle Ge-
setz. Soldaten haben seine Lieder in der
Marschkolonne gesungen. Wenn er darauf
verzichtet hatte, auszusagen, was sich nicht
im Volkstone sagen lieB, muBten ihn solche
Erlebnisse dafir entschadigen.

In den Jahren des Zweiten Weltkrieges ent-
stand die SchiuBfassung der ,Sundgauge-
schichten”, ein kostbarer Dank an die Statten
seiner Kindheit und Jugend. In seiner Schiltig-
heimer Zeit schrieb er den Roman ,Die Back-
pulverstadt”*} als epische Abrechnung mit
der StraBburger bezirksstédtischen Enge, aus
der erdamals nach Prag flichten mufie. Esist
der hurnorig gefarbte Erguf3 des Grolles einer
groBen, vom Ortsgenius enttduschten Liebe.
Im November 1944 ging Oskar Wdhrle, der
ewige Wanderer, mit einem Trupp Flichtiger
unter BeschuB Uber die Schweizer Grenze.
Von dem eidgendssischen Beamten gefragt,
ob er Asyl in der Schweiz wiinsche, verneinte
er und verlangte, auf deutsches Gebiet Uber-
stellt zu werden. Auf die weitere Frage, warum
er das wolle, antwortete er: ,Weil ich dorthin
gehore!® Die Schweizer: ,Na, gehen Sie in
Gottes Namen und I6ffeln Sie die Suppe aus!*
Das hat Wohrle getan bis zur Neige. Es gab
noch ein paar Monate des Lebens und Schaf-
fens am Rundfunk, in Konstanz, meist im
Krankenhaus, Dann wurde es Zeit, unterzu-
tauchen. Er ging in jenes Ende seines Le-
bensabenteuers hinein, von dem zu Anfang
dieser Zeilen die Rede war. RR.

Das Dorf

Da liegt das Dorf, in dem ich geboren bin.
Aus grinen Matten, rapsgelben Ackern
schaut's in den Sommertag.

Kein Haus lehnt sich ans andere. Jedes steht
behabig flr sich, einige Meter Raum dazwi-
schen. Dahinter, dem Bahndamm zu, lange
Strecken Gartenland.

Von Basel heriiber klingt das Mittagsheulen
der Fabriken. Rauch, immer dlnner und diin-
ner werdend und sich schlieBlich ganzlich mit
der flimmernden Luft mischend, steigt aus den
hohen Werk-Kaminen, als suche er das Herz
des Himmels zu finden.

Hier aber, im Dorf, spiirt man nichts vom
Tagwerkgelarm. Die Zeit ist eingeschlafen.
Wie durchsichtiges, dickes Glas liegt sie in
den Gassen.

Kein Leben, kein Ruf, kein Laut. Nicht einmal
Entengeschnatter vom Teich her Kein
Mensch, der sich regt. Die Alten sind auf den
Feldern drauBen, die Jungen driben in den
fernen, fernen Fabriken. Nur die Frauen sind
daheim, die ganz alten! Aber die ruhen jetzt.
Zu heiB ist der Tag.

Die Hihner in den Héfen haben sich in den
Schatten der Linden gelegt. Sogar die Spat-
zen sind faul geworden und haben Zank und
Geschrei um Atzung vergessen.

Alles Lebendige verkriecht sich und schlum-
mert.

Jetzt ist die Stunde, da die toten Dinge zu
leben und zu sprechen beginnen. Nicht zur
Stunde der Mitternacht, nein, zur Stunde des
Mittags.

In seiner groBten Lebensfille wird das gestor-
bene Dorf lebendig.

Die Wande der Hauser fallen ein, das pochen-
de Herz der Kammern liegt bloB.

In den Kellern regt sich’s, in Stall und Scheuer
und in den verschwiegenen Winkeln des
Heustocks.

Vom Gottesacker her, der sich ganz in den
Schatten der Kirche gekauert hat, kommt ein
langer Zug lieber Gestalten.

Geféhrten meiner Jugend sehe ich, manche
bekannte Erscheinung.

Und alles ist vertraut wie-einst und erdhaft und
erdennah.

Und all das Gewesene quillt und schwillt,
streckt die Schattenarme nach mir aus und
verlangt, daB ich ihm Leben gebe. ..

aus: Oskar Wéhrle, Das Sundgaubuch

Professor Friedrich Metz

Friedrich Metz, der am 8. Marz hundert Jahre
alt geworden wére, war kein Elsdsser. Aber,
wie liebte er dieses Land, das fir ihn als
Geographen — nicht als Politiker — nur als
Teil der Oberrheinlande zu begreifen war,
jener Oberrheinlande, die durch eine unheil-
volle Geschichte zerrissen wurden, so daf
Basler seit 1648 franzodsischen Boden unmit-
telbar unter ihren Fenstern liegen haben, von
diesem durch eine staatliche Grenze getrennt
sind, obwohl die Stadt am Rheinknie von den
landschaftlichen Gegebenheiten her eigent-
lich die natiirliche Hauptstadt des Oberelsas-
ses, dessen Bischofsstadt sie jahrhunderte-
lang war, Sldbadens und eines Teiles der
nordlichen Schweiz ist, was durch die Pendler
uberdeutlich erwiesen wird.

So war die Art von Friedrich Metz, die Lander
anzuschauen. Nicht Entscheidungen hielt er
fur ausschlaggebend, die mehr oder weniger
begabte Politiker oder irgendwelche Herr-
scherfamilien — in unserem Falle die Habs-
burger und die Bourbonen — zu verantworten
hatten, sondern die landschaftlichen und
menschlichen Gegebenheiten. Aus diesem



welste ist seine 1925 als Habilitationsschrift
entstandene Arbeit ,Die Oberrheinlande” auf-
zufassen. Darin trifft er sich als Wissenschaft-
ler mitdem Ausspruch unseres Dichters René
Schickele, die Oberrheinlande seien wie zwei
Seiten eines aufgeschlagenen Buches.

Er trifft sich auch mit den Erkenntnissen
heutiger Politiker und Wirtschaftler, denen die
Uberragende Wichtigkeit der RheinstraBe fir
ganz Europa wieder offenbar ist, der StrafBe,
die durch die franzdsische Politk des 17
Jahrhunderts und erst recht ab der franzosi-
schen Revolution aus imperialistischen Grin-
den auf dem linken Ufer, dem bis dahin
wichtigeren, unterbrochen und dadurch in
inrem Hauptzuge auf das rechte verlagert
worden ist. So hatte es Wilhelm Heinrich
Riehl, das von Metz hochgeschatzte Vorbild
nach 1870, in seiner ,Elséssischen Kulturstu-
die® mit den Abschnitten ,StraBenland”,
JKriegsland®, ,Zwischenland” unudbertrefflich
dargelegt. Dabei ist nicht zu Ubersehen, dafB
Riehl bewuBt Enkel eines ausgewanderten
StraBburgers war. Riehl zeigt darin, wie der
Blick des linken Rheinufers bewufBt nach
Westen gedreht wurde. Daher der Rhein-
Marne-Kanal, daher der Rhein-Rhone-Kanal,
daher die unnaturliche Abgrenzung nach Si-
den, Osten, Norden. Diese von Rieh! tiber-
nommene Sicht gefiel natiirlich Frankreich
nicht, 1945 wurde Metz durch die Besat-
zungsmacht von seinem Lehrstuhl verdrangt.
Doch versuchte man es auch auf sanftere Art:
Ein Offizier wurde zu ihm geschickt, um ihn zu
fragen. ob er denn unbedingt Uber Siedlungs-
geographie lesen musse. Die Antwort war klar
und kompromiB3ios wie immer: Ja, das misse
er. Zum Abschied verehrte er dem Besuch ein
Exemplar seiner ,Oberrheinlande” mit Wid-
mung. Kompromisse konnte der gerade Mann
keine machen, auch wenn er sich durch seine
Haltung materiell schadete. So hatte er sich
zuvor mit Badens Gauleiter Robert Wagner
Uberworfen, was ihm nach 1941 den Zugang
zur StraBburger Universitét, wo wir ihn gerne
als Rektor gesehen hatten, versperrte.

Er war eine offene, unbestechliche Perstn-
lichkeit, die oft rauhe Seiten nach auBen
kehren konnte, und stand ein fir Land und
Volk, auch flir die Bedrangten. Die Grenzlan-
der waren ihm besonders ans Herz gewach-
sen, auch diejenigen Deutschen, die im Sid-
osten oft auf einsamen Sprachinseln lebten.
Es ging ihm nicht darum, irgendwie Staats-
grenzen rlickgéngig zu machen, sondern sol-
che zu Uberwinden, genau wie er innerhalb
des Reiches sinnlose Territorialgrenzen dy-
nastischer Herkunft, die durch ihre Schlag-
baume organisch Zusammengehdriges zer-
rissen wie im Taubertal z.B., angriff. So war er
denn auch der Vordenker des Landes Baden-
Wrttemberg: Schon 1920 verdffentlichte er
eine Arbeit ,Der Oberrhein-Staat und die
Vereinigung von Baden und Wirttemberg".
Kein Wunder, daB ein Prasident von Besat-
zers Gnaden wie Leo Wohleb ihm nicht griin
gesonnen war. Die wissenschaftlichen
Grundlagen fiir den ZusammenschluB der mit
Napoleons Segen entstandenen beiden Lén-
der hat aber er weitgehend geschaffen.

Was er beschrieb, kannte er persénlich von
Wanderungen her, denn von Jugend auf war
er ein unermudlicher Wanderer. Es gab kaum
eine deutsche Siedlung im Sildosten vor
1939, die er nicht persdnlich aufgesucht ge-
habt hatte, sei es auf privaten Wanderungen,
sei es, daB er mit seinen Studenten dort
gewesen war. Flr diese war er dann nicht der
unnahbare Herr Professor, sondern ein frohli-
cher, besorgter Wanderkamerad, dessen un-
heimliches Gedachinis ihnen eine Fille ge-
schichtlicher, kulturgeschichtlicher und natur-
lich auch geographischer Kenntnisse an Ort
und Stelle vermittelte, der aber mit ihnen auch
kraftig zu zechen verstand. Schmunzelnd

sagte er, wenn er Freunde in ein gutes Gast-
haus fiihrte, er sei ja auch Wirtschaftsgeo-
graph. :

Unzahlig sind die Verdffentlichungen von
Friedrich Metz, die immer beides auf gliick-
lichste Art verbinden, die wissenschatftliche
Genauigkeit und die auch dem Nicht-Fach-
mann verstandliche Sprache, die in seinen
Landschaftsschilderungen voller Schdnheit
sein konnte. Unzéhlig sind auch die Vorirage,
die er vor Kollegen und vor Laien hielt, immer
bedacht, ihnen nicht nur Wissenschaft nahe-
zubringen, sondern auch Liebe zu Land und
Leuten, von denen er sprach, zu wecken.

Fritz Bronner 1890 - 1970

Zum 75. Geburtstag von Fritz Bronner brachte
der ,\Westen® (Nr. 1/1965) den folgenden, vom
Jubilar selbst verfaBten Lebenslauf, die hier
leicht gekirzt wiedergegeben wird: ,Am 23,
Januar 1890 wurde ich in dem Weinstadtchen
Reichenweier geboren, als Sohn des Reben-
besitzers Christian Friedrich Bronner und sei-
ner Ehefrau Lina geb. Greiner. Ich war das
dritte Kind. Ein jiingerer Bruder ist 1915 als
deutscher Soldat in Flandern gefallen. GroB3-
vater und Vater haben nur einmal die Staats-
angehorigkeit wechseln muissen. Die Mutter
aber hat 1870, 1918 und 1940 einen Wechsel
erlebt; sie starb einige Monate vor dem vierten
Umschwung. Die Muttersprache aller war das
Elsasserdeutsch, ihre Schrifisprache das
Hochdeutsch; Franzosisch war allen gelaufig.
Acht Jahre hindurch besuchte ich die Volks-
schule im Heimatort, dann wurde ich in StraB-
burg als Volksschullehrer ausgebildet. Ich
habe zwei Jahrzehnte diesen Beruf ausgetibt.
GroBvater und Vater hatten im Krieg unter
franzosischen Fahnen gestanden in Algerien
und bei Belfort, ich selber 1914 in Lothringen
und Nordfrankreich fiir Deutschland. Diese
Pflicht habe ich innerlich bejaht. Im bayeri-
schen Infanterie- und Leibregiment habe ich
gute und freue Kameraden gehabt.

Nach dem Ersten Weltkrieg versuchte ich ein
Jahr lang, meine liebe Mutter im Rebgeschaft
zu unterstutzen und meinen gefallenen Bru-
der zu ersetzen. Eine angebotene Stelle im
franzosischen Schuldienst habe ich abge-
lehnt weil ich nicht das lehren mochte, was ich
vorher miBbilligt hatte. Ich lieB mich 1919 nach
Deutschland ausweisen. Kaum konnte ich
damals ahnen, welche tiefgreifenden und
schwerwiegenden Folgen dieser Schritt ha-
ben wiirde.

Ich begann an der Frankfurter Universitat das
Studium der Geschichte, das mit der Promo-
tion und einer Arbeit (ber die Verfassungsbe-
strebungen unserer elsaB-lothringischen
Landesvertretung (1874—1811) abgeschlos-
sen wurde. Seit dieser Zeit habe ich nicht
aufgehort, mich mit der elsdssischen, der
deutschen und der franzdsischen Geschichte
zu beschéftigen. Einige Verdffentlichungen
mogen dafir Zeugnis sein. Sie sollten der
Heimat dienen, nie — so mochte ich hoffen —
im Sinne der Verhetzung, sondern im Bestre-
ben, wahr und wahrhaftig zu sagen, was war.
Von 1938 ab durfte ich Geschichte an der
Hochschule flr Lehrerbildung in Karlsruhe
lehren; wahrend des Krieges leitete ich eine
Lehrerbildungsanstalt. seit 1933 war ich Mit-
glied der NSDAP. Ich hatte — warum sollte ich
es verschweigen — von Hitler flr Deutsch-
land etwas erhofft. Entgegen weitverbreiteter
Meinung hat es mir keine persénlichen Vortei-
le gebracht, wohl aber vermehrte Arbeit aufer-
legt und nach dem Krieg harte Jahre eingetra-
gen. In jener Zeit starb auch meine liebe Frau,
die Mutter meiner einzigen Tochter.

Seit zehn Jahren befinde ich mich im Ruhe-
stand, von gesundheitlichen Beschwerden

nicht verschont, bei denen mir aber meine
liebe zweite Frau, aus der elsassischen Sippe
der Westphal stammend, hilfreich zur Seite
steht. Dankbar bin ich, daB ich meinem Ar-
beitsgebiet treu bleiben kann. Es wird nicht
tberraschen, wenn ich sage, daB ich Ober
manche Dinge nichterner — wie ich hoffe:
auch richtiger — denke als vor 40 oder 50
Jahren. GroBe Sorgen macht mir  ein
Deutschland, das sich in maBlosen Gegen-
sétzen zu bewegen versucht. Besonnenes
und erfolgversprechendes Fortschreiten in
eine bessere Zukunft ist nicht méglich, wenn
die gesunden Krafte der Vergangenheit mii-
achtet werden. Diesem Gedanken mochte
eine groBere Arbeit dienen, die mich seit
langerer Zeit beschaftigt” Soweit der Lebens-
lauf, den Fritz Bronner funf Jahre vor seinem
Tod verfafte.

Sein letztes, umfangreiches Werk erschien
1970, im Gedenkjahr des deutsch-franzdsi-
schen Krieges, unter dem Titel ,1870/71
ElsaB-Lothringen. Zeitgendssische Stimmen
fur und wider die Eingliederung in das Deut-
sche Reich". Die Erwin von Steinbach-Stif-
tung nahm es in die Reihe ihrer Verdffentli-
chungen auf und verlieh dem Verfasser an
Pfingsten 1970 den Erwin von Steinbach-
Preis. Aus Gesundheitsgriinden war es ihm
nicht méglich, an der Feier teilzunehmen.
Seine Frau verlas sein Dankschreiben: ,Das
Buch behandelt ein Thema, Uber welches
man heute in Deutschland kaum mehr spricht
oder wenn schon, dann abwertend, ableh-
nend. Ein deutscher Historiker kann sich heu-
te erlauben, lber das ElsaB so zu sprechen,
wie es einst Hansi tat. Selbst seine politischen
Freunde sagen es heute offen, daB er die

Freundliche Biicherspenden an die
Stiftung bitten wir zu richten an un-
ser fiir die Bibliothek zustidndiges
Stiftungsratsmitglied:

Dr. Wilfried Forstmann

Erwin von Steinbach-Stiftung

p.A. Universitatsbibliothek
Bockenheimer LandstraBe 138
6000 Frankfurt am Main 1

Dinge verzerr, verfalscht hat. Ich darf anneh-
men, daf die lieben Landsleute, die heute hier
versammelt sind, dies wissen. Ich bin der
Ansicht, daf wir es auch sagen miissen, ehe
ein Geschlecht heranwéchst, das nur noch
das verzerrte Bild kennt. Als ein Denkmal
geschichtlicher Wahrheit, das auch dem ehrli-
chen Gegner sein Recht [&4Bt, habe ich dies
Buch geschrieben.” Im Vorwort schreibt er:
- Erst wenn die geschichtliche Wahrheit in
das BewuBtsein beider Vélker eingegangen
ist, erscheint mir eine echte und tragfahige
Freundschaft zwischen ihnen méglich. Wenn
dieses Buch ein wenig dazu beitragen konnte,
wére sein Verfasser daruber sehr glicklich.”
Er konnte noch die Druckfahnen seines Wer-
kes lesen, das Erscheinen hat er nicht mehr
erlebt. Am 17 September 1970 ist er in
Karlsruhe-Durlach gestorben.

Von den Besprechungen, die in der Folgezeit
erschienen sind, seien zwei hier angefihrt.
Am 10. Mai 1971, dem Jahrestag des Frank-
furter Friedensvertrags von 1871, brachte
LDie Tat" (Zirich) einen Artikel von Prof. Dr.
Erich Brock, indem es heift; ,Der Verfasser ist
selbst Elsasser und hat mit einer kaum glaub-
lichen Strebung zur Gerechtigkeit, zum Aus-
gleich und zum positiven Verstandnis nach

. allen Seiten hin seine Arbeit geleistet, Uiber der

er leider weggestorben ist. Er hat ein gerade-
zu ungeheures Material zu seinem Thema
versammelt, das groBen Teils praktisch unbe-
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Bernard Schwengler: Le syndrome alsa-
cien, 158 S., Editions Oberlin, StraBburg
1989, DM 38,—.
Uber die Lage ElsaB-Lothringens, dber die
.Elsdssische Krankheit", sind viele Arbeiten
erschienen. Wir erinnern an Emile Baas ,Si-
tuation de I'Alsace’, schon 1945, an die Auf-
sehen erregende Studie von Frédéric Hoffet
.Psychanalyse de I'Alsace” (1951), an Jean
.ElsaB, Kolonie in Europa® (1976) und viele,
viele andere. Manches wurde treffend gesagt,
manches ging daneben. Das ElsaB — Lothrin-
gen weniger — ist auch ein beliebtes Thema
fur Feuilletonisten, die gerne als profunde
Kenner auftreten. Die meisten haben ber-
haupt keine Ahnung von dem Wesen unserer
Heimat: Kugelhopf und Riesling, Choucroute
alsacienne, Beckenofe, Munsterkas, Fach-
werkh&user, ,Schlupfkappe”, dazu die [heute
ausgewanderten) Storche, wenn Franzosen
schreiben. Und damit basta.
Bernhard Schwenglers Arbeitist ganz anders:
0Ob es sich um das Elsal handelt — still-
schweigend kdnnen wir meist Lothringen mit
einbeziehen — oder um Frankreich, er
schreibt sozusagen von innen heraus. Er sieht
auch in die innersten Winkel dieses, seit
Mazarin als Schiler Richelieus das erste
Stlick der Oberrheinlande, den habsburgi-
schen Sundgau, vom Ko&rper des Reiches
trennte, immer krdnker werdenden Landes,
das doch zu Zeiten Babarpssas zur ,vis
maxima regni* gehorte, das in der Reforma-
tion und der Renaissance ein Vorreiter des
Reiches und ganz Europas war,
Schwengler ist nichts fremd, es gibt fiir ihn
auch keinerlei Tabus, er schreibt frei von der
Leber weg, so wie er die Lage schmerzhaft
erlebt hat. Er scheut sich nicht, unvoreinge-
nommen in die Geschichte zurlickzublicken
oder besorgt zu versuchen, die Zukunft zu
ertasten. Dabei geht er schonungslos den
ligenhaften Gespinsten zu Leibe, die Uber
das Land gebreitet wurden und die ein guter
Blrger zwischen Diedenhofen und St. Ludwig
als unverrUckbares Glaubensbekenntnis
nachzubeten hat.
Als Beispiel seiner klaren und kompromiflo-
sen Stellungnahme iibersetzen wir den ersten
Abschnitt von 8. 21.: ,Im Rahmen des franzg-
sischen Staates bildet das ElsaB eine sprach-
liche Minderheit. Diese Feststellung ist in sich
weder ein autonomistisches Glaubensbe-
kenntnis noch eine Erklarung flr die Unab-
hangigkeit; sie entspricht ganz einfach den
Tatsachen. Eine sprachliche Minderheit ist
eine Gemeinschaft, die eine von der Sprache
der Mehrheit eines Staates gebrauchten ab-
weichende Sprache spricht. Die Mutterspra-
che der Mehrheit der Bevdlkerung des franzé-
sischen Staates ist die franzésische Sprache,
wéhrend im ElsafB die Muttersprache histo-
risch die deutsche Sprache in der Form
frAnkischer und alemannischer Mundarten
ist*
Da gibt es kein Wenn und Aber. Und so
bestimmt, klar, unmiBverstandlich, entlarvend,
dem offiziellen Gewasch sowohl von franz&si-
scher wie — leider oft — von offizieller deut-
scher Seite gegeniiber ist der ganze Text, ob
es sich um die historische und sprachliche
Ausgangslage oder den jakobinischen Fana-
tismus, die Ignoranz, das bewufte Verschlei-
ern, das kleinmitige Kapitulieren oder die
trostiose geistige Lage, das falsche, z.T. bwuft
gefalschte Taktieren der einen Seite oder der
anderen oder auch des Patienten selber han-
delt.

Der jakobinische Mythos
Schwengler zeigt, wie der von den Jakobinern
erfundene Mythos der ,einen und unteilbaren
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Nation® kinstlich und wirklichkeitsfremd ist.
Heute bewohnt diese ,Nation® das ,Sechs-
eck’, in dem urspringlich acht Sprachen
heimisch sind, von denen aber nur die franzo-
sische, die Mundart der lle de France, recht-
lich existent ist. Unter Napoleon dehnte sich
das Gebiet dieser ,Nation” auf 130 Departe-
mente, jedes unter der Fuchtel eines von Paris
dirigierten Prafekten aus, darunter die Pfalz,
das Rheinland, die gesamten Niederlande, ja,
sogar Hamburg, Libeck und Travemiinde an
der Ostsee gehdrten zur franzdsischen ,Na-
tion" als Folge der franzdsischen Eroberun-
gen. Diese Gebiete wurden in Departemente
zerschnippelt, méglichst von gleicher Gréfe
und nach einem Berge — Mont Tonnerre in
der Pfalz — oder nach Flissen benannt:
.Bouches de la Meuse" fur Holland, ,Bouches
de la Weser" fur Oldenburg, so wie Marseille
an den ,Bouches-du-Rhone" liegt. Es ist kein
Witz: die erste Lehrerbildungsanstalt Frank-
reichs ,Ecole normale® wurde in ... Koblenz
gegrundet! Warum? Damit die franzdsische
Sprache, die ,Jangue nationale®, die in jenen
Gegenden praktisch niemand beherrschte,
sich verbreite. Und wo entstand die zweite
Schule dieser Art? In Straburg, und naturlich
zum gleichen Zweck. Vor dem Zweiten Welt-
krieg erstreckie sich die franzdsische ,Nation”
von Dunkirchen bis nach Tamanrasset auf
Madagaskar.

Bericht des Abbé Gregoire

Schwengler bringt in diesem Zusammenhang
einen guten Teil des Berichtes, den der Abbe
Grégoire am 4. Juni 1794 dem Konvent vor-
legte. Die Uberreste dieses Geistlichen sind
Ubrigens wéhrend des letztjahrigen ,Bicente-
naire” in das ,Panthéon® Uberflhrt worden,
was die hdchste Ehrung darstellt, die einem
Sohn der Nation zuteil werden kann. Dieser
Abgeordnete ergeht sich unter der
Schreckensherrschaft in seinem Bericht diin-
kelhaft iiber die in Frankreich gesprochenen
Sprachen, die anders sind als die der Pariser.
Er gesteht dabei ein: ,Man kann ohne zu
Ubertreiben behaupten, daB wenigstens
sechs Millionen Franzosen, vor allem aufdem
Lande, die Nationalsprache nicht kennen, dai3
wenigstens ebensoviele unfdhig sind, ein
ernsthaftes Gesprach in dieser Sprache zu
fuhren, daB schlieBlich die Zahl derjenigen,
die sie sprechen, drei Millionen nicht lber-
steigt, und daB die Zahl derjenigen, die sie
korrekt schreiben, noch geringer ist." (S. 25).
Diesem Abschnitt gibt Schwengler bezeich-
nenderweise die Uberschrift ,Zentralisation
und sprachlicher Imperialismus®.

Das war vor 200 Jahren. Und heute? Seite 29
zitiert Schwengler zwei Schulinspektoren aus
den Anfangen der 70er Jahre: ,Es besteht
liberhaupt kein Grund dafur, die Schiler in
inrer ursprunglichen Unterkultur zu belassen.”
Gemeintistdas deutsche Volkstum der Elsas-
ser. So denken diese Schulmanner natlrlich
auch Gber die Unterkultur der Herren Adenau-
er, Brandt, Schmidt, Kohl; es ist ja die gleiche.
Weiter: ,Es gibt Leute, die meinen, es heile,
die Kinder befreien, wenn man sie elséssisch
reden liee. Das wére meiner Ansicht nach
Unsinn, denn es wére gleichbedeutend, wie
wenn man sie auf den Stand der Hohlenbe-
wohner zurlickkehren lieBe." Merci, Monsieur
I''lnspecteur! Ob dieser Herr an die fiinf Pro-
zent Rekruten dachte, die alljahrlich in den
Kasernen der ganzen Nation mihselig zu
Alphabetisierten emporgehoben werden?
Wer kennt in Deutschland wirklich dieses
arrogante, intolerante Gehabe, &hnlich dem
Mussolinis: ,Bis hierher (ndmlich Bozen) ha-
ben wir den Barbaren unsere Sprache ge- |

bracht!"? Es ist charakteristisch flr das héhe-
re franzdsische Beamtentum. Schwengler ur-
teilt sehr richtig: ,Sprachliche Unduldsamkeit
ist gleichbedeutend mit Ablehnung und Ver-
achtung. Insofern ist sie dem Rassismus ver-
wandt." (S. 31). Manch ein Deutscher wird das
nicht fassen kdénnen, da es dem Bilde des
freiheitliebenden, kultivierten Franzosen, das
er in sich tragt, nicht entspricht. So wurde es
aber dem Franzosen von oben eingetrichtert,
dem Franzosen, der von Natur aus natlirlich
keineswegs unduldsamer ist als ein anderer
Mensch. Aber Frankreich ist halt die ,grande
nation®, die der Menschheit Freiheit, Gleich-
heit und Briderlichkeit gebracht habe. Was
dahinter steckt, ist eine andere Frage.
Schwengler aber sieht die franzésische Hal-
tung sozusagen von innen heraus, denn er
wurde . .. frankophon aufgezogen und hat sich
durch Denken und Beobachtung zu seiner
Auffassung von der offiziellen franzésischen
Haltung durchgekampft.

Verbote?

Seit einem Dutzend von Jahren wird das
unmenschliche Verbot — bei Androhung und
Anwendung von Strafen natirlich — fiir die
Kinder, auf dem Schulhofe ihre Muttersprache
zu reden, nicht mehr angewendet. Verbote
gibt es im Lande der Assimilierer Uberhaupt
wenig. Es wird anders gemacht: Die heimi-
sche Sprache wird einfach ignoriert, man tut
50, als gébe es diese nicht: ,Die gesamte
Blrokratie, das gesamte Gerichtswesen, die
gesamte technische Welt versteht und ge-
braucht nur die Sprache des Kolonialherrn,
genau wie die Kilometersteine, die Anschlag-
tafeln auf den Bahnhdfen, die StraBenschilder,
die Quittungen. Wenn er nur seine eigene
Sprache beherrscht, wird der Kolonialisierte
ein Fremder im eigenen Lande.” (S. 34).

.Germanisieren®
Genauso klar und unmiBverstandlich zeigt
Schwengler, was fir eine Unwissenheit —
oder Liige — esist, von der ,Germanisierung®
ElsaB-Lothringens durch Bismarck zu reden.
Wir kann man ein Land ,germanisieren”, das
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kannt war und eigentlich nun ein Reden {iber
das ganze Problem ohne Kenntnisnahme von
dem Buch ausschlieft. . .

Prof. Dr. Peter Stadler stellte das Buch in der
Morgenausgabe der Neuen Zlrcher Zeitung
vom 18.4.1972 vor, Er schrieb: ... Der Verfas-
ser urteiltim allgemeinen sparsam, gelegent-
lich aber bricht er doch aus der Zurtickhaltung
seines Referates aus. Nicht von ,Annexion’,
sondern von ,Zurlickforderung® méchte er
sprechen héren, und an den boshaft-witzigen
Karikaturen eines Hansi, die das deutsche
Regime in antizipiertem Comic-Strip-Stil ver-
spotteten, findet er wenig Geschmack. Auf der
letzten Seite seines Werkes steht der treuher-
zige und wahrscheinlich nicht einmal falsche
Satz: Hatte das neue Reich nach dem Zeital-
ter des Reichsgriinders nicht den Ersten Welt-
krieg verloren, wéren das Elsafl und Deutsch-
Lothringen ebenso deutsche Lander gewor-
den wie alle anderen.” Auch sonst gehen
seine Reflexionen mitunter ins Gemiithafte
uber. Zudem spirt man, daB er sich als
Elsésser vor allem fiir seine Heimat engagiert,
wahrend ihm das Problem Lothringen ferner
steht. Dennoch stellen diese beiden Bénde
eine Leistung dar, die allein schon ihres Mate-
rialreichtums wegen fiir den Forscher unent-
behrlich bleiben diirfte. AG.
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eine ,langue germanigue” spricht? Wo bleibt
da die vielzitierte franzodsische Logik™? (S.
52). lch habe 1923 eine sehr gebildete franzd-
sische Lehrerin erlebt, die sprachlos war, als
ich ibr eine meine UrurgroBeltern betreffende
deutsche Urkunde von 1770 zeigte: .Ja.
sprach man denn damals schon deutsch im
ElsaB?" Das hatten franzésische Propagandi-
sten (ohne ein Propagandaministerium Goeb-
bels'scher Machart zu brauchen!) dem gan-
zen Lande eingebleut. Fir sie gehdrien die
ElsaB-Lothringer zur ,nation francaise”, konn-
ten also nicht anders als franzdsisch spre-
chen. Und wer es nicht glaubte, war ein
Ketzer.

Die Geschichte raubt dem Lande
das SelbstbewuBtsein

Die Zeit zwischen den beiden Weltkriegen, die
Zeit des Autonomismus verschiedenster Pra-
gungen, auch die Zeit der deutschen Beset-
zung zwischen 1940 und 1945 schildert
Schwengler sehr sachlich, so, wie wir diese
Zeiten erlebt haben. Die Taten der ,résistan-
ce” im ElsaB schatzt er nicht hoch ein, viel
bewirkt habe sie nicht. Aber diese Zeiten
zusammengenommen mitsamt der darauf fol-
genden gnadenlosen .épuration® (Saube-
rung) haben dem ElsaB sein Selbstbewupt-
sein genommen. Ohne dieses zurlickzuge-
winnen, kdnne es seine Krise nicht Uberwin-
den.

Damit sind wir bei der Gegenwart angelangt.
Auch was diese betrifit, hat Schwengler ein
klares, durch nichts getriibtes Urteil. Zu-
nachst: Durch das Aufgehen der Elséssi-
schen Volkspartei, der Erbin des Elséssi-
schen Zentrums vor 1918, in einer gesamt-
franzésischen Partei haben sich die Nachfol-
ger jener (mehr oder weniger tlchtigen) Ver-
teidiger der elsdssischen Eigenart das
Wasser selber abgegraben. Sie versuchen
immer noch, Vergangenes festzuhalten, sind
aber unfdhig, in die Zukunft zu blicken. Sie
bleiben in einem zweideutigen ,Regionalis-
mus” stecken: ,Man bezeichnet sich als regio-
nalistisch, und, um dem Verdacht der
Deutschireundlichkeit oder des Separatismus
zu entgehen, dbernimmt man die Verleum-
dungen und Verzeichnungen, mit denen die
autonomistische Bewegung der Zwischen-
kriegszeit bedacht worden ist" [S. 66). Im
ubrigen nennen diese Leute sich ,elséssische
Majoritdt" und gehen damit auf Bauernfang
aus, denn ,elséssisch” ist an ihnen nur, daf
sie — wenigstens bis zum Frihjahr 1989 —
die Mehrheit der Abgeordneten im Elsal3 ge-
stellthaben, ohne jedoch Elséssisches voran-
zutreiben. ,Doch keiner dieser Manner hat
sich bemiinht, die elsdssischen Angelegenhei-
ten zu verteidigen, indem er z.B. versucht
hatte, den Widerspruch zwischen der euro-
péaischen Idee und der vom franztsischen
Staate im ElsaB betriebenen Politik aufzuzei-
gen. Keiner, indem er sich auf die Idee des
européischen Aufbaus gestlitzt haite, hat ver-

sucht, den franzosischen Begriff der Staats- -

nation in Frage zu stellen, wenigstens was das
ElsaB betrifft.” (S. 105).

Dem Ausspruch des ,Européers® Pflimlin,
Jhre (der Elséasser) Treue zu Frankreich ist die
unabdingbare Garantie der europiischen
Einheit* antwortet Schwengler: ,Das ElsaB
franzdsisch und europaisch, unter der Bedin-
gung allerdings, daB es zuerst franzgsisch sei.
Dieser Gleichung fehlt der Begriff eines elsés-
sischen Elsasses, das aber auf dem Altar des
franzdsischen Nationalismus, und heute —
der Gipfel der Ironie — dem Aufbau Europas

unter dem Vorwand geopfert wird, daB der
Status quo nichtin Frage gestellt werden darf.*
(S. 106). Fiurwahr, Schwengler kennt seine
Pappenheimer. Ihre ,Logik"* verblifft ihn nicht,
und er leuchtet ihnen ungeniert in die Schian-
genlinien ihres Denkens. Schlangenlinien,
wenn man von ElsaB-Lothringen ausgeht,
sehr gerade, konsequente Gedankengénge
allerdings, wenn der franzésische, jakobini-
sche Nationalismus die Ausgangsbasis ist.

So nimmt unser Autor auch das Bemuhen
dieser Leute, StraBburg zur Europahauptstadt
zu machen, nicht ernst. ,\Was Briissel und
Luxemburg betrifft, zweisprachige Stédte und

- Begegnungsstatten der lateinischen und ger-

manischen Welt, so haben sie sich um Europa
mehr verdient gemacht als StraBburg, das
sichin seiner Rolle als Vorposten der Franko-
phonie an den Ufern des Rheines zu gefallen
scheint” (S. 107). In einer FuBnote wird auf
den speziellen Europaer Paul Boglin hinge-
wiesen, der 1987 in ,Réalité alsaciennes”
dem Elsal die Aufgabe zuweist, ,Europa auf
franzosisch denken zu lehren”. (Wie europa-
ischl)

Zur Zweisprachigkeit
SchlieBlich stellt Schwengler die Art und Wei-
se in Frage, mit der die Zweisprachigkeit von
vielen als Rettungsanker fir die heimische
Sprache hingestellt wird. Fir ihn ist ,Zwei-
sprachigkeit ... in der Tat das Ergebnis eines
Krafieverhalinisses, durch das der Herr-
schende es fertiggebracht hat, seine Sprache
dem Beherrschien als Sprache aufzuzwin-

Anwendung eines Menschenrechtes durch
die Zahl derjenigen, denen es zugestanden
werden sollte, legitimiert oder auBer Kraft
gesetzt werden? Recht ist Recht! Also: Und
wenn es nur noch 15000 deutschsprachige
Elsasser gabe, hétten sie dennoch ein Recht
darauf, als vollgiiltige sprachliche Minderheit
behandelt zu werden, hatten sie das Recht auf
Unterricht in ihrer Sprache und das Recht auf
deren Achtung in jedem Bereich. Keine faulen
Kompromisse!
Zukunft

Kann unter den herrschenden Umstanden
etwas gedndert werden? Nein, auf die bisheri-
ge Weise nichtl Das ElsaB diirfe nicht als
Bittsteller auftreten, wobei die die Bitten Aus-
sprechenden gar oft noch doppelziingig sind,
es muB fordern, sein unabdingbares Recht
fordern und dies auf politischer Ebene. Er
zeigt, wie auf unwirksame Art immer wieder
das Recht auf die Erhaltung der Mutterspra-
che angestrebt wurde: Schon am 8. Juni 1946
hat der unterelsassische Generalrat die Wie-
dereinfihrung des Deutschunterrichts nach
dem Dekret Poincaré-Pfister von 1928 ver-
langt. Seither wurden immer wieder entspre-
chende Antrage gestellt, ohne wirkliche Kon-
zession von seiten Frankreichs zu erreichen.
Das macht: Alle anderen Minderheiten in
Europa haben ihre regionalen Parteien, in
ElsaB-Lothringen gibt es auBer der kiirzlich
gegrindeten ,Elsésser Union” keine. Zudem
gehe es nichtdarum, ,eine Sprache zu veriei-
digen, sondern ein Volk® (S. 134).

Besser kdnne es nur werden, wenn die Elsés-

Mitteilungen des Vorstandes

Auf Wunsch vermitteln wir das in Nr. 5/6-1989 angezeigte Buch von Fernand Bernecker
.Die geopferte Generation” zu DM 48,— sowie das in dieser Nummer besprochene Buch
von Bernard Schwengler ,Le syndrome alsacien” zu DM 38,—.

Es erreichen uns immer wieder Anfragen nach friheren Nummern des WESTEN, nach
den ,StraBburger Monatsheften®, nach Jahrgangen der ,ElsaB-Lothringischen Heimat-
stimmen® und nach allen moglichen Alsatiken. Bitte, werfen Sie nichts weg, chne bei uns
angefragt zu haben, ob wir es nicht verwerten kénnten.

JAHRESVERSAMMLUNG 1990
Diese kann heuer wegen Reparaturarbeiten nicht zur gewohnten Zeit in Eppingen
stattfinden. Wir treffen uns am Samstag, 7. Juli, auf der von unserem verstorbenen Freund
Dr. Friedrich Spieser zur Begegnungsstatte hergerichteten Burg Stettenfels, Gemeinde
Untergruppenbach, bei Heilbronn. Genaueres werden wir in der Juni-Nummer mitteilen.

gen, so dafB dieser durch die Umsténde ge-
zwungen wurde, zweisprachig zu werden.” (S.
113). Die Umstande wirden ein solches Volk
wieder zur Einsprachigkeit zurlckfuhren,
namlich zur Sprache des Herrschenden: ,In
dem MaBe als der Prellbock, den die einspra-
chige Generation der Deutschsprachigen bil-
det, verschwindet, stirzt sich der Elsasser
massiv in die franzosische Einsprachigkeit.”
(S. 115).

,Die Sprache des Nachbarn“

In diesem Zusammenhang verwirft Schweng-
ler auch das Schlagwort von der ,Sprache
des Nachbarn®, wenn es auf die Elsésser
angewandt wird. Wenn flr Badener Pfalzer
der Nachbarstaat gemeint ist, mag dieser
Ausdruck stimmen, fur den Els&sser aber sei
die Sprache des MNachbarn eigentlich das
Franzésische. Noch einmal: Schwengler ist
ein unbestechlicher, logischer Denker, der
von den Tatsachen ausgeht, nicht von natio-
nalen Mythen! Die |deologie der Zweispra-
chigkeit sei apolitisch, asozial und ahistorisch,
sie sehe eine ideale Situation, entspreche
aber keiner tatsdchlichen.

ZahlenmiBige Uberlegenheit
Mit einem weiteren Aberglauben rdaumt
Schwengler auf, mit dem der Uberlegenheit
durch die Zahl. Unsinn! sagt er: Kann die

ser das ihnen aufgepfropfte Schuldbewubt-
sein abwerfen und von der Defensive zur
Offensive Ubergehen, statt &ngstlich zu beto-
nen, sie seien ja gar keine Separatisten, seien
nicht ,deutschfreundlich”. Das ElsaB miisse in
europaischen Dimensionen denken lernen
undein ,Europe des ethnies”, wie Guy Héraud
das Ziel formuliert hat, ein Europa der Volker,
ansteuern. In diesem Sinne schlieBt er: ,Das
Elsal3 im europdischen Rahmen denken, er-
laubt es, die Gleichung umzukehren. Mit euro-
paischen MaBen gemessen, ist es Frankreich,
das als Ausnahme dasteht und das sich
wandeln muB, wenn es dem europiischen
Modell entsprechen will. Der franzdsische
Partikularismus, gemixt aus Jakobinertum
und Zentralismus, hat vor den heraufkom-
menden Formen der européischen Integra-
tion zu verschwinden.” (S. 148/149).

Wir wiederholen: So klar und kompromiBlos
ist die Lage, die ,Krankheit" des Elsasses,
noch nie analysiert und dargestellt worden. So
deutlich wurde auch noch nie gesagt, was
notig ist, um eine Besserung zu bewirken.
Sehrzu wilnschen wére eine Ubersetzung ins
Deutsche. Es kénnte dann als Pflichtlekttire
gelten fir jeden, der es mit elsassischen und
auch gesamtfranzésischen Dingen zu tun hat,
denn, wie gesagt, Schwengler sieht die Dinge
von innen her®, eine Fahigkeit, die nicht
jedermann gegeben ist. eh
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| Hinuber und HerUber — |

Unterschiedliche
Standpunkte

Verfolgt man Diskussionen auf Tagungen zum
Thema ,ElsaB®, so kann man groBe Unter-
schiede in den Haltungen feststellen. Auf
kirchlichen Tagungen, z.B. wo frei diskutiert
wird und wo auch kompetente und sich ein-
setzende Elsasser dabei sind, kann man im
Blick auf einheimische Kultur und Sprache
sorgenvolle Aussagen héren. Verfolgt man
offentliche Veranstaltungen, z.B. ,Drei Lander
— ein Thema®, das jeden vierten Sonntag der
Schweiz, dem Elsal und Baden gewidmet ist,
so vernimmt man hauptséchlich aus dem
Munde von Bundesdeutschen, daB alles zum
besten bestellt ist, so z.B. Regierungsprasi-
dent Nothelfer, Freiburg. Anrufe aus dem
Sendegebiet bestétigen das Gegenteil: Fir
die deutsche Heimatsprache im Elsafl wird
nicht gesorgt, sie ist nicht einmal anerkannt.
Die deutsche Seite spielt Vogel-StrauB-Poli-
tik, sie tut, als gehe sie das gar nichts an. An
diese Frage traut man sich nicht heran, tont
viel lieber laut Gber Verkehrtes in Afrika oder
Asien. Man entschuldigt sich sogar, die Dis-
kussion nicht auf franzdsisch fuhren zu kén-
nen. Siehe unseren Beitrag in Nr. 1/90.,Bun-
desdeutsche Feigheit®, me

,Europa-Palaver”
Dieses kam im Sudwestfunk fiir das 3. Fern-
sehen Slidwestam 14. Januar aus dem Foyer
der ,Opéra du Rhin“ in StraBburg. Moderator
war der Schweizer Guido Baumann, einer der
Gespréchspartner war der franzésischspra-
chige Genfer Roger de Weck, ein anderer
Alexandre Adler aus Paris, die beide sich
gegen den Nationalismus auch sprachlicher
Art wandten und dabei die kulturelle Szene
vor dem Ersten Weltkrieg als den Héhepunkt
der Beziehungen in dieser Hinsicht zwischen
Deutschland und Frankreich priesen. Sie
setzten sich daf(ir ein, daB man in Europa viele
Sprachen spreche, da dies eine Notwendig-
keitist. Anwesend war auch Madame le Maire
Catherine Trautmann von StraBburg, die von
Mutterseite rein elséssischer Abstammung ist
und es vor kurzem bedauert hatte, daf sie
selber nicht genug Deutschen (auch in der
elséssischen Form) beherrscht, um in ihrem
Amt die Mittlerfunktion in der Metropole Euro-
pas wahrnehmen zu konnen.

Wird sie dafir Sorge tragen, daB die Verhélt-
nisse im ElsaB insgesamt sich baldigst &ndern
und die Voraussetzungen, die fir die Zwei-
sprachigkeit von zu Hause aus vorhanden
sind, ausgeniitzt und fruchtbar gemacht
werden?

me
Weckmann
Berichterstatter im oberelsé@ssischen
Generalrat

Bis jetzt sind die Initiativen zugunsten der
heimischen Sprache eher vom unterelséssi-
schen als vom oberelsdssischen Generalrat
ausgegangen. Doch zu Anfang des Jahres
hat der oberelséssische den Dichter und
Vorkampfer fir das Deutsche in beiden For-
men zu einem Bericht eingeladen. Dieser
machte darin deutlich, daB es funf vor zwolf*
sei, doch noch nicht zu spat. Es komme auf die
rechten MaBnahmen an. AufschluBreich ist
es, wie der Generalrat und sein Prisident
reagiert haben und ob Neues aus der Debatte
hervorgegangen ist. Nach Berichten der Zei-
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tungen ,Alsace” (10.1.90) und ,DNA" (23.1.90)
sprach Jean Jacques Weber, der Préasident,
davon, ,daB Deutsch die zweite Gebrauchs-
sprache” im ElsaB sei und dieselbe deshalb
nicht ,als Fremdsprache hetrachtet® werden
konne, es sei ,eine Regionalsprache mit na-
tionalem Interesse”. Man kdnne die Zweispra-=
chigkeit auch nicht allein im kulturellen und
sentimentalen Sinne sehen, man misse auch
auf den wirtschaftlichen Aspekt Ricksicht
nehmen. Louis Ulrich betonte: ,Frangois Mit-
terrand hat eben das Recht der Minderheit
hervorgehoben, inre Sprache und ihre Kultur
zu pflegen. Leider hat er nur die Ungarmn in
Ruménien gemeint und nicht die Elsasser.”
Hier kommt ein ganz neuer Ton zum Aus-
druck. Hoffentlich wird es, wie dieser Abge-
ordnete es winscht, nie zu einer Schweigemi-
nute zum Ableben der elséssischen Mundar-
ten kommen, so wie Weckmann es in seinem
Gedicht ,Laetitia® zum Ausdruck bringt.

Eine wichtige Frage an die verhandelnden
Herrschaften: Haben diese auf franzosisch
oder auf deutsch — Mundart oder Hochspra-
che — Uber diese Lebens- und Uberlebens-
frage verhandelt? me

Grenziberschreitend

Der ,Gemeinsame Markt" ab 1.1.1993 lockt,
er ist aber auch eine wirksame Zuchtrute
wider unnatlrliches Denken: Statt sich bés
Konkurrenz machen zu wollen, haben Einzel-
handelsverbande Siidbadens und aus dem
nordlichen OberelsaB einen Verschwiste-
rungspakt unterzeichnet. Und zwar symbo-
lisch: Auf einem Rheinschiff mitten auf dem
Rhein. Nach Aufhebung der Binnengrenzen
Europas werden sie ja chnehin im gleichen
Boot sitzen. Also ist es besser, gleich auf
einem Schiff sich die Hand zu reichen, als von
den beiden Ufern des Flusses aus sich die
Zahne zu zeigen.

,,RuBlandelsasser

Unter den RuBlanddeutschen, den ,Aussied-
lern®, die gegenwartig in das Ursprungsland
ihrer Vorfahren heimkehren, sind auch sol-
che, die unter der Zarin Katharina und auch zu
Beginn des 19. Jahrhunderts aus dem ElsaB
nach RuBland ausgewandert sind. Gab es
doch in der Gegend von Qdessa ein ,Selz’,
ein ,StraBburg”.

Professor Rudolf von Thadden in Gdttingen
berichtet in ,Réformé®, dem Organ des fran-
zdsischen Protestantismus, von einer ihn selt-
sam beriihrenden Begegnung im Durch-
gangslager Friedland. Dort traf er eine elsas-
sische Familie, die die Heimat ihrer Vorfahren
suchte. Diese waren im 18. Jahrhundert aus
einem protestantischen elsassischen Gebiet
nach RuBland ausgewandert. Sie wuBte noch,
diese liege in der Gegend von StraBBburg. DaB
das ElsaB heute zum franzésischen Staat
gehort, wuBte sie nicht. Es waren Wolgadeut-
sche, die 1941 von Stalins Leuten nach Sibi-
rien verschleppt worden waren und jetzt zu-
rickkehrten. Die deutsche Sprache hatten sie
bewahrt mit Hilfe der Lutherbibel. In ihrem
Deutsch kamen viele elséssische Formen vor,
Eine Mahnung an diejenigen Elsasser, die
leichtfertig dem franzdsischen Druck nachge-
ben und ihr Vétererbe sich rauben lassen. Die
Sprache der Vorfahren hatte die Familie auch
in den schwersten Augenblicken zusammen-
gehalten und wohl auch wie eine warmende
Flamme getrostet. Kann man Schéneres von
der Sprache sagen? me

Sylvie Reff hat Hoffnung

Die elsdssische Dichterin Sylvie Reff hat in
Ringendorf im Hanauerland einen alten Bau-
ernhof erworben, der nach und nach restau-
riert wird, in den sie sich zurlickgezogen hat.
J.P. Ulhorn, ein Mitarbeiter des ,Messager
évangélique” hat dort mit ihr ein Gesprach
geflhrt, in dem sie zuletzt auf die Lage der
angestammten Sprache im ElsaB zu reden
kamen. Ulhorn fragt sie, welche Zukunft dieser
wohl beschieden sei. Sie wisse es nicht, doch
verwies sie auf den Plan, den Andrée Weck-
mann ausarbeitet: ,Da hatte die Mundart eine
Zukunft, denn ihre Quelle bleibt das Hoch-
deutsche. Wenn mehr Junge wirklich Freude
daran fanden, sich in der Mundart auszu-
driicken, in dieser zu singen. Aber, wenn alle
jungen Mutter mit ihren Neugeborenen wei-
terhin franzosisch reden, wo sie doch selber
diese Sprache nicht in der Wiege gelernt
haben, wird ein RiB entstehen, es wird etwas
fehlen. Offiziell sind die els#ssischen Mundar-
ten zwar abgeschrieben. Ich meinerseits
glaube keineswegs an dieses Ende, ich liebe
sie zu sehr, um an so etwas zu glauben. Es
handelt sich um eine Sprache, die seit Jahr-
tausenden zu unserer Landschaft gehort, die
sozusagen im Boden wurzelt, in den Baumen
hangt, die wir in unseren Noéten mitschleppen,
in unserem Blut, und die nicht so ohne weite-
res sich auflésen kann. Sie wird neues Leben
gewinnen.

Verniinftiges in einer
franzdsischen Zeitschrift

Die evangelische Wochenschriit ,Réforme*
macht sich immer wieder zum Wortflihrer fur
eine vernlnftige Sprachenpolitik Frankreichs
im ElsaB, so auch am 16. Dezember 1989; .Im
ElsaB haben wir zwei Kulturen, die deutsche,

- der wir auch in Osterreich und der alemanni-

schen Schweiz begegnen und die franzdsi-
sche, die sich mit der Revolution durchgesetzt
hat. Unsere Zukunft besteht in der Kenntnis
beider Kultursprachen. Beispiel daflir ist Al-
bert Schweitzer... Ohne die Hochsprache
werden die Mundarten frilher oder spéter
verschwinden, was man auch unternehmen
mobge.”

Wann wird die franzdsische Schulverwaltung
auf solche Leute horen?

Das Elsassische
am Ende?

Eugéne Philipps ,Ist es mit dem Elséssi-
chen zu Ende? Neue sprachliche Perspek-
tiven”

Den Verfasser kennen wir als unermudlichen
Kampfer flir die heimatliche Sprache. In Bei-
heft 9 des ,Westen" brachten wir eine Analyse
seines dreibandigen Werkes, das z.T. auch
auf deutsch erschienen ist. Wo er nur konnte,
hat er sich seit Jahrzehnien leidenschatftlich
fir die kulturellen elsassischen Belange ein-
gesetzt, in Buchern, Zeitschriften, Zeitungen
und Vortragen. In der o.g. Verdffentlichung
versucht er zu zeigen, unter welchen Umstén-
den die heimatliche Sprache sich im ElsaB
behaupten kann. Dabei macht er deutlich, daB
die Uberlebenschance der Mundarten von
den Kenntnissen des Hochdeutschen ab-
hangt. Obwohl er die bedrohliche Lage beider,
des Hochdeutschen wie der deutschen
Mundarten im ElsaB, kennt, hat er doch die
Hoffnung, daB es mit der Sprache des Landes
nicht zu Ende ist. Daran entscheide sich das
Schicksal des ganzen Landes. me



